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„y»rjal mu, o Ibmelau»!“
Muttom boares guollebivđde lavi 

aio rokkadallat. go son sugai favllai :
— »Varjal mu, o Ihmelain ; dastgo 

mu vanas læ nuft ucce, ja du appe 
stuores!« —

Nuft ovtaka§ ja daddeke nuft 
stuora id at te !

»Mu vanas læ nuft u c c e !  «
Mon læm okta h a1 jos ucca olbmu- 

rnanna — baldalagai bigjat daid ba- 
roiguim mak aittek, daid bieggaiguim 
mak Suvvek, daid ravnjiguim mak 
borSSok ; mon kein ucce ja apetæbme 
buok dai bagjel mi aitta, buok dai 
bagjel i mm di ti mu vaibmo son rdda.

Vuoi, Ihmelain, jos don ik öuogo 
mu baldast, jos don ik stivre mu vad* 
nas, jos don ik ouddartbija mu aiggo- 
muåaid ja goce bagjel ija sævdnjadasa 
ja atestusa — de iin juvsa mon goas
sege dam hamman, maid mon ciegija- 
lemuset mu vaimost datoin.

— Ja damditi ro k kadu la m mon.
Mon rokkadalam, dainago mon

dovdain mu hægjovuođa dile.
Mon rokkadalam, dainago mon 

darbaäain du, mu Ibmelam, go mon 
atestuvam ja aibaSam.

Mon rokkadalam, d; i.iago mon 
osko m du rakisvuoda ala, du vises- 
vuoda ja du datolaSvuođa ala burist- 
sivdnedet. —

Gost læ du sida?
»Min sida læ äim in.« Filip. 3, 20.

* Mu rakis lokke, gost læ du 
sida? Lægo dat almest?

Dat bisota dast, lækgo don 
vuoiqast Saddam ođđasistriegadet 
ælle Ibmel mannan, nuft atte don

K o r s f j o r (1 ’ a s t : 
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Ltk olgnsrnannam mailmest ja big- 
jurn K ris ‘ us sisa albrnai, seigadn- 
samen vanhnrskesvnođa osko bokte 
su ala. Jos don læk nuft likkolaS, 
de læ du sida äimin, ja dalle laek 
don luovos buok dast mi læ æd
nam alde ja  nuft anak jefad aive
fal gnossen ja  amasen dabe.

,,Min sida læ almest, gost mi 
maidai vuörddep dam Hærra Jesus 
Kristus, min bæstamek, sou gutte 
galgga uubbastuttet min dussalaS- 
vuoda rubma§, nuft atte dat sadda 
su hærvasvuoda rubrnaš lakasaS, 
dam famo mielde maina son mai- 
dai satta vuollaibigjat bi ok din
gaid.“ A u d (ğga s, l i k k o l a S  
d i l l e !

A 1 b m e læ  m in  s i d a .  Ja 
dobbe læ mist aliabasi-joav kko, 
dobbe læ si guđek læk oaddam 
osko siste Jesus ala —  sin rmnaS 
vuoiqada ja  vuordda audogas ba- 
jasöuoggelæme. Mangas sisfc legje 
min ustebak ja  fuolkek, gæi rub- 
maS mi morraSin ja  occalemin 
doalvoimek havddai. Mutto dak 
oaddam rakkasak almiu vurddek 
min. Aigokgo di n læt mielde?

Mutto almest læ mist máidSi 
min bæste, Jesus. Son læ min 
oudastrokkadalle Ače lutte. Su 
siste læ min vanhurskesvuotta, min 
rafhe ja  min doaivvo aigest ja 
agalašvuođast. Son læ rakistani 
min ja  lonestam min erit min 
suddoin su jeðas varaines.

Dat Hærra Jesus galgga boattet 
fast almest. Ja  mi vuörddep su 
boatte m.

Mu rakis lokke, lækgo don 
mielde? Vuordakgo. don Hærra 
Jesus boattem?

Son boatta fa rga! Buok mcer- 
kak cajetek atte aigge læ lakka

Iiedakt ø ra :
H E  NR. O L S E N . ______

—  farga læ sou dast. Go lokki» 
daina bestujuvvurnin læ dievva, de 
boatta sou. —  Audogas doaivvo! 
Maid maksa dam aiga§ gillamug 
min audogasvuoda-doaivo ektui ? 
L)ak æi læk makkege datn hærvas
vuoda ektui, mi galgga almostuvvat 
min guovddo.

Mi namatep fastain : Dat rumaS 
mi mist læ, læ d u § § a l a s  suddo 
ja jabmem bokte. Damditi mi æp 
sate boattet daina albmai; dastgo 
dat du§5ala§ i mate arbbit dusše- 
mættomvuoda. Min dussalaävuoda- 
rumaS galgga nubbastuvvut; dat 
læ loppadus maid mi læp ojgom. 
Dak gudek læk oaddam Jesus siste, 
galggek vuost bajasčuogğelefc hær- 
vasrnattujuvvum rubmä&iguirn, ja  
dasto fast si gudek ellek, gudek 
læk bacestam, hui hoapost nubba- 
stuvvujek dam maqemus basun- 
jiena bokte. Dasto loktaua o.bba 
joavkko bajas dæivadet Hærra 
balvai siste. Ilæ rra  Jesus, boade 
farga, boade farga! M i v u o n i -  
d e p d u !

Viellja ja oabba osko siste, 
gæõa bajas alme vuostai! Go dou 
oagok maistet aige hæde, bnokla- 
ga§ gæðčalusaid ja gillanutsaid, de 
jorggal ©almid alme guvllui. Go 
suddo maraida du siste, ja  dat 
gavveles mailbme oagota du erit- 
gaõčat oskost — g <e ð a b a j a s  
a l me  g u v l l u i .  D o b b e  l æ du 
s i d a .  Dobbe læ du buoremus 
ustebak. Farga læ maidai du aigge 
boattet dokko. Don gutte buocak 
ja gillak, galvægja dat læ Hærra 
datto don galgak boattet sidi. Ja  
vuorddemaige vuolde adda Hærra 
dudnji famo læt gierddavas. —

Audogas doaivvo! Don gutte 
gillak læsmest, gæppesvigest daihe
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æra loavtedægje davdast, dast gæst 
læ vuolasdogjum dærvasvuotta, ja  
obba ællem læ uoadden — jurdas 
go clou gærde galgak læt bakðasi 
ja  givsiŧaga, garvotuvvum hærvas- 
vuođa rubmašiu!

Dal, rakis Hærra, gitos loppa- 
dusa oudast sane siste. Doala ješ 
min jaskadet jeðad lakka, nuft 
atte bærgalak i čagjadalte min 
dam varalas aige siste ja  gæse 
min erit du sanest ja  vnoirpist. 
Lekus albme min sida ja  ige dat 
ædnam.

Væket min, divras bæste, atte 
mi vuorddep du almest ja gierd- 
davajat bissop doaivo siste dam 
bæive ragjai, go don eriteoavdak 
min aigalaš hæđest. Varjal min 
erit suddost, vai mi balvvalep du 
dam oanokaS boddo mi læp dabe, 
ja gierddavasvuodain hærvvasen- 
dakkap du nama. Arvosmatte min, 
Hærra, ja  divte min muosatet du 
rakisvuoda, atte mi æp dušsendak- 
kujuvvu min gillainusai siste !

Ibmel gukkesgierđđavaš - 
vaotta.

Dat stuora mailme-soatte læ 
dai šlabmam moadde jage, ja  mi 
læp ain sestujuvvum, mi ællep ain 
rafhe siste. Mi læp vissaset ansa- 
§am miu nuftgo našona mi maidai. 
Mutto Ibmel gukkesgierddavaš- 

. vuotta læ stuores.
Vuoi, moft mi læp velgolağak 

gitet su dam su gukkesgierdda- 
vašvuođa oudast miuguim! Mutto 
mon balam atte Ibmel manakge 
læ glieddas rokkusællemest. Man- 
gas vugjuk bodnai ædnamlaš nager- 
æliemi nuft atte rokkus šlieddaja 
uccana. Mangas læ nuft doaimast 
daina ædnamlag mammonin atte 
si vajaldattek Ibmela. Man gukka 
sattep mi vuorddet Saddat sestu- 
juvvut, jos dat galgga mannat ain 
dam lakai ?

Vuoi, maggar hirmos duogje 
satanest, go son fal oaggo min 
daggar šliedđasvuođa dillai; dalle 
læ son ollim gukkas minguim.

0, vieljak, rokkadallop mi Ib
meli atte  son bokta min bajas 
dam Alieddasvuodast æmbo buolle 
ja  balvvalægje ællemi su rika ase 
diti. Ja  atte  son luvveši min erit

æmbo daina ædnamlaš dingain ja 
g'dleSi min æmbo dai almalaš 
dingaidi.

Rokkadallop mi maidai Ibmeli 
atte son sæstaši min ædnam, ja 
atte son o; ppaladdaši min albmug 
su bestnjumin.

Jos mi satašeimek bigjat jeca- 
mek soade hirmos baloi sisa, de 
§add;. segje min rokkusák æmbo 
huolien ja  davjebuk go dak læk. 
Ibmel i Sadda vai! as n min rok- 
kosin. t o i  cælkka: ,,Rokkadallet 
hæitekættai.“ Mist læ maid .i 
vuoiggadvuotta rokkadallat min 
ædnam ja  albmuga oudast. Dam
diti, al!< p sæste dai boddoid maid 
Ibmel læ addam migjidi.

Go mi gaddap æmbo likkanet 
min__yuoii)a-ællemesŧ, nuft atte mi 
ovtagærddauet sattep rokkadallat 
doaivo ja  osko siste sudnji gutte 
laidde ja  stivre buok, de oaggop 
mi oaidnet maggar hærvas# aigid 
mi golatep, vaiko vei slamaida 
min birrasiu.

„Mon aigom gæčðat vara ja 
"mannat din mæddel.“ Vuoi, väre 
dat sataSi namatuvvut min birra, 
atte mi lagedifcimek jeðamek Ib
mel sane mielde nuft atte son 
gavnasi do k k a lahan  sæstet min.

Jos mi balvvalep Ibmel obba 
vaimost ja  gitet su buok su buorre- 
vuoda oudast, de jakam mi n mi 
sattep cælkket: Hærra læ min
ladne. Hærra gæðða buorredokka- 
lağat rokkađalle albmUgi. Rokka
dallop mi damditi hæitekættai, ja 
mi galggap jeea gilvvet burist- 
sivdnadusa dast.

H. L i nd 1 a n d 
(i »Budbæreren«).

• ---------------

Bævtalaš saisek.
Don boadak vuost riekta diet- 

tevassi man Mieddas don læk rok- 
kusist, go don dnottUvuodast algak 
rokkadallat. — Don oagok diettet 
man uccan visesvuotta dust læ, go 
don duottavuodast algak occagoat- 
te t  dam.

*

Gi læ jierbmai ? Dat gi dikta 
jeðas oapatuvvut. — Gi læ famo- 
la§? Dat gi vuoitta ješjeõas bag
jel. — Gi læ rigges? Dat gi suitta 
Ibmel armo ja læ duttavaš daina. 
— Gi læ audogas juo dabe ædnam

alde? Dat gi osko siste læ vuostai- 
valddam Jesus nuftgo su bæste.

*
Ouddalgo mi la>p ouddauguod- 

dam Ibmeli min hæde ja  hæjos- 
vuoda, læ son lagedam garvesert 
væketet ja bæstet.

Krummacher.
*

,,Mon im oaine maidege æra 
oudedemid ællemest go dam : atte- 
doaimatet Kristusa dago.“

II. Murtyn.
*

„Mon Iæra dam bnöremus balv- 
valusast — dam buore ra us Hærra 
oudast — ja dai buoreraus loppa- 
dusai ala / 4

John Williams.

„Mon læm đuššefal okta pænna 
Ibmel giedast, ja maid balvvalu- 
said dakka okta pænna ?•'

Richard Baxter.

Ibmel bodi vuost vuolas sivd- 
nedam diti, dasto — magipel jor- 
ralusa — bæstem diti. Sivdnedam 
diti aarbaSi son dušSefal sarduot ; 
bæstem diti fertti son gillai. Son 
sivdnedi olbmu su vuoi i] a s bokte ; 
son besti dam su varas bokte.

*

Gost galggap mi gavdnat snog- 
jalusa? Juo, dusöe okta suogjaius- 
sagje gavdnu : Je su s .  Ap. 4, 12.

Miu oa(lastieniihista-grje dakko.

C i e 5 a d i n g a, mak botte
rnin bagjeli suddojorralusa bokte,.. 
ja  mak Sadde guddujuvvut Kti- 
s tu se s t :
1. Gikse. Es. 58,3.
2. Vuollaiaddujubme. Gal. 4, 4.
3. Garrodus. Gal. 3, 18.
4. Buocalvas. Es. 53, 2 .
5. Bastalasak. Matt. 27, 2D.
6. Bivastak. Luk. 22, 44.
7. Jabmem. Filip. 2, 8 .

OæCa dam !
Boccudavtek ja boares væikke- 

gievnek ostujuvvujek alemus bad- 
dai. Diettevassi addujuvvu munji.

K. Bjernæs, 
Bosekop.
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„Kvittereg-bræva.“
Mon læm gavnatam dat læ mu 

gædoegasvuotta atte daggobokte dakkat 
diettevassi dai olbmaid namaid, gæk 
læk addaldagaid coaggam dam oudda- 
list arvvaluvvum muittomerkki erit- 
mannam sami a postal Hans A. Hel
ander havde ala.

Dast namatuvvujek ðuovvovaä olb
muk, gæi ðađa mon læm 0330m ru- 
đ a id :
Anders Persen S iti Jarfjord, Sydvar-

a n g e n .....................................kr. 26,50
Skogforvalter Klerk, Sydvar-

angen .................................. » 3 -
Olaf Koskama, Tanen . .- » 1, -
Aleksander Aronsen, Tanen » 1 -
Klemet Helander, Olejok . 7> 0,20
Josefine Mansa, Tanen . . 0,50
Nils Helander, Seida . . 6 ,—
Sabba Friksen, Stappogiedde 
Coggum Iver Ingebrigtsen

2, -

bokte Caccesullust . . . » 21,70
N. Pavelsen, Bonakas . . 
Kristine Johansen, Finkong-

» 5 , -

k je i ie n .................................. » 1 -
Johan Hirsti, Tanen . . . 0,00
Ole Pavelsen, do. . . . » 0,50
Iver Iversen, Seida . . . > 0,50
Anders Andersen, Bonakas 1, -
Kristine Hirsti, do. . 1,—
Per Pavelsen, do. . 2, -
Alfred Johnsen, Birkeflade » 1, -
Anders Bithi, Masjok . . 1 —
Raghiid Bithi, do. . . 0,50
U n æ v n t .................................. 0,50
Alfred Aronsen, Luftejok . 1, -
N a m a t æ b m e ....................... 0,15
Tran Ellela, do. » 0,50
Anna Barske, Masjok . . 
Johan, Arbaham og Mat-

1 -

hilde Saiomonsen . . 4,—
E. M. Naalt, Tanen . . . 2,—
Jens Johnsen, Norskholmen » 2,—
Johan J. Danielsen, Luftejok 
Berit Katrine Bisten, Bona

0,40

kas ........................................ 5 , -
Pavel Andersen, Bonakas . 
Anders Andersen senjur,

0,50

Bonakas ............................ » 1 -
Samuel Johnsen, Bonakas » 0,50
Per Hirsti, do. 1 2, -
Per Bigge, do. 1 -
Elen Olsen, dv). * 0,50
Anna, M. Mikkelsdtr. do. » 0,25
Marie Olsen, do. S> 1 -
Anna Andersen, do. 0,50

Marit Olsen, Bonakas . . kr. 0,50
Elen *Persen Bigga, Bonakas * 1
Gunhild Persen, do. » 0,50
Anna Lavre, do. 1, -
Ole Olsen, Marjenlund . » 0,50
John Helander Gava 0,50
Aslak Lavde, Tanen . 1,—
Bonakas nissonisærvve . 24,10
John Persen, Rasjok . . 1,50

Oktibuok sisaboattam kr. 130,10

Mnittomærkka læ maksam oktan 
buok oigusgoloiguim kr 128,6.0. Dast 
læ baceam buorren kr. 1,50; daid læm 
mon bigjain Bonakas coaggahr.asv stai 
sisaboatton.

M uittoni a rk  ka læ Helander havde 
ala ceggijuwum  25ad juli 1916

Ba gjel ca la læ callujuvvum golle- 
bogstavaiguim j a ' öuogja navt:

» D a g g  o v u o l d e  v u o i  i] a d 
m u o l d d a n  S a 111 e æ d n a m a p o- 
s t a 1 H a  n s A b r a h a  m II e 1 a n d e r 
S e i d a ,  r i e g a d a  m 6 . a p r i 1 1 8 3 8 ,  
j a b m a m 1 0 . m a i  1 9 1 4 .  D u 
111 u i 11 o i g a 1 g a g o a s s e g e  va- 
j a 1 d a 11 u j u v v u t. R a f h e 1 e k u s 
d u 111 i e 1 d e. 1

Dat læi dat maid mon legjim aig
gom diettevassi dakkat. Mon gi tam 
buok addaldagaid addid ja kvitterim 
daid vuosta i valt Ida m.

Dærvuođak buok »Nuorttanaste« 
lokkidi.

N. P a v e 1 s e n.

Mailnie-soatte.
Dak ovtastattnjnvvum  statak  
læ erklærini Tuisklandi soade.

Nuftgo dat politikalaä dille Dai 
ovtastattujuvvum statai ja Tuisklanda 
gaskast læi dai maiiemuå vakkoid, læi 
dat gosi visses atte dat fertti buktet 
soacte dam guovte ædnam gaski. Ja 
nuft dat læ dapatuvvam.

Dam 3ad april doalai præsident 
Wilson stuora soattesarne naäoualčoag- 
gemest (kongrea), man vuolde «on av- 
coti dam erklærit soade Tuisklandi.

Guovte bæive dastmar|i|el dollujuv- 
vni stemmijubme naäonalðoaggemest, 
gost 455 stemmijegje soade ja 56 dam 
vuostai.

Nuft læ maidai dat maijemuS stuora 
nøitrala nnåoua boattam soattai, dat 
naäona mi læi gukka dattom olgobælde

s< ade ja man gierddavaSvuotta læmað 
mæravuolaäsoađe dafhost gukkalaä.

Amerika soatte-erklærim Tuisklandi 
læ boktam stuora ilo daina alliertalaä 
ædnamin, gost dat odda allierta gud- 
nijattujuvvu.

Præsident Poineare ja gonagas 
Georg læba saddim likkosavaldak-tele- 
gramaid præsident Wilsoni.

Amerika rađđitus namata atte okta 
miljon soaldatak galggek skappujuvvut 
ovta jage gæčest.

Rudak Amerikast bevilggijuvvujek 
duhati miljonai kruvnai mielde sikke 
jeeasek soatte f ievredæbmai ja dai al
li erta id i.

Tuisklanda i eiega duottavuoda 
dam dæddost, maid dat uđđa vasalas 
satta dakkat. H indenburg læ daddeke 
buorre dorvost ja vigga movtidattet 
dam tuiskalaä albmuga. Son bigja su 
doaivos mæravuolaåsoattai.

Maidai Kuba læ erklærim soade.
Dat mada-amerikunulaä republik ka 

Kuba læ erklærim Tuisklandi soade.

Brasilien ,
okta æra republik ka Mada-Amerikast,
læ botketaiu dam diplomatalaå eadna-
gasa Tuisklandain ja orro ðajetamic
atte maidai dat ædiiamge doppe miek-
kai. Aääen dasa læ alte okta brasiii-
analaä damppa læ vuogjoduvvum.

*
Orro ðajetæme atte obba Mada- 

Amerika læ boattemen soattai. Dak 
æra republikak bæggotek Öuovvot Dai 
ovtastattujuvvum statai ouddamærka.

Stuora engelas vuoitto oarjefrontast.
Engelas olbmak læk gieskad dak

kam ovta stuoreb vuoito oarjefrontast, 
gost ei læk guovte bæive ålagast vald
dam 12,000 tuiskalagaid fanggan, 150 
kanonaid ja æra soattebierggasid.

Tuiskalaä vuoitto nuorttafrontast.
Nuorttafrontast læinaä tuiskaiagak 

likkolebbo, gost si læk dakkam vuoito 
ruosalagai bagjel ja valddam 10y00Q 
fangaid.

Mesopotamiat
læk dak engelas ja ruoäaluš souttevæ- 
gak ollim okti ja agjek turkalagaid 
mai] as.

Okta engelas
đuäladægjevanas (destroyer) galgga 
læt vuogjodattam 20 tuiskalaä mæra- 
vuolaävadnasa guovte vakkost.
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Ituosaædnamest
bottek matigalaga§ sagak dam stuora 
stuime bokte. Muttom telegramak dit- 
tek m uittdet atte dobbe galgga læt dal 
ordneg, ja muttomak fast atte dilalað- 
vuođak værranek dobbe.

Soatte aln 3 jage?
Soames amerikanalas soađe oudast- 

fievrcdægjefc oaiveldek atte soatte bista 
ain golbma jage.

Yalko tu i šuokkep rafhe marppi 
ja savvap vurragolgatusaid nokkat, de 
Sadda dat almake væirab ja vær ra b 
soađe issorasvuođain. Æ m io a d n a m a k  
sægotuvvujek dam sisa. Æ mbo vara 
ja obmudaga, æmbo divras e.pid ja 
aige gaibbeda soatteibmel oaffaru?§at 
su stuora altar ala, ja dam madotes 
njiello i oro goassege dievvamen.

Nuftgo min lokkek oidnek nubbe 
sajest min blađest, de læ maidai A me
ri ka ge boattam soattai. Ja nuft læk 
dilalaðvuođuk Saddam væriab min æd
nam guovddö. Æmbo Paddap mi caje- 
tuvvut aldsesæmek, viggat jeea birg- 
getet jecamek — olmuSlaä lakai sard- 
uot. —

Mutto i duSSefal dat đæđde mielaid 
haloin. Mi æp diede man gukka mige 
äaddap dollujuvvut olgobælde dam 
stuora mailme buollema. Mi æp herre 
ciekkat Salmid dai bagjeihænggajægje 
vaddoi oudast mak aittek min juokke 
bæivest mi manna. Vaddesvuodak 
bovdnaluvvek dego varek maidai min 
ædnam guovddoge. Min gavppe- ja 
galvvodampak saddijuvvujek abe bod 
nai gaibmaváralagat juokke bæive dai 
grtlvoiguim maid mi nuft burist dar- 
baäep. Mutto morraiebbo ja æmbo 
moare bukta dat, go maidai min mov- 
teges mærraolbmak nuftgo v i ge tes oaf- 
farek galggek gillat ja mas et hægasek 
— dego mi lifSimek juo soadest.

Duottavuodast læk min aigaP bajas- 
Suvggijuvvum našonak »ollim gukkas« 
sin olmuâvuoiggadvuoda lagaiguim. I 
oro mikkege sestujuvvumen. Dak ucca 
naðonak ferttijek gavnatet jeðasek 
inænnoclattujuvvut nuftgo dat dakku- 
juvvu, ja jos fal si mendo ollo dustek 
njivkadet, de sattek sige læt farga 
soatteibmel valde vuolde.

Goas galgga dat issoras rama-biš- 
kom sodnagoattet ja valddet loapa ? 
Man gukkeu læ dat bæivve, go olrnuâ- 
sokkagođde aiggo geigget gieđa gutteg 
guoibmasis ja dovdastet atte si læk

vieljak ? Goas Padda dat aigge go 
vasPe ja aittern i æmbo g u l i tuvvu?

Mutto bagjel buok da n ålama ia 
duPPadume g md t u  ok a gotte doalla 
ia veid su famolað gieđastes : dat ælle ja 
rađđijægje Ibmel, gutte satta soja v t  
olbmuid vaimoid dego caoceagjagid, 
gutte satta ravddeduPPat mikit! gu >k- 
ken ja sanid vidnegardde-nibben. Es 

'2 ,  4. Dat agalaä buokvoegaiai Ibmel 
satta loapatet sodid obba mie.ti æd
nam, doa gjet davge ja euoppat sa. te 
gas k at. Ps. 46, 0.

Dam vides mailmest.
Njuorjobivddo.

Vargain dakkujuvvu dal buorre 
bivddo ruo§anjuorjoiguiin. Buoidest 
maksuja w u  kr. 1,25 kilost ja biergost 
40 evre.

Tuiskalagal blokada
Davvejiegrja-avpst.

Ava gest muitta luvvu atte bivddek 
læk oaidnam mæravuolaPvadnasid jot- 
temen Lævdn ja vuona njalmest ja fav- 
1 a b cd d e Ha m r ne rfesta.

Norga læ massam (>6 dampa
mars manost mæravuolašsoađe bokte. 
Dasa vela bottek manga mærraelbma-, 
guđek læk duSäam.

Gornek.
Provianterim-ministar, stataraad O dd

mund Vik, læ namatam stuorarliggest 
atte min ædnamest læ gornek dam 
jage olgus. Dilalaävuotta i læk goit 
nuft cuovggad, go mi æp diede maid 
boatte bæivek buktek.

Samegiel girjek.
S a m e g i e l  b i b a 1 a k ja s a me -  

g i e 1 o đ đ a t e s t a  m e u t a k  D a v i d  
s a 1 m a i g u i in vuvddujuvvujek mist.

Hadde bibalin læ 3 kruvna bittast. 
Porto 50 evre, oktibuok kr. 3,50. Ođđa 
testamentak maksek 1 kruvna Litta. 
Porto 50 evre, oktibuok kr. 1,50.

D a v i d s a l m a k  sierran assi læk 
maidai vuovddemest. Iladde daina 1 b 

dal 50 evre, mutto dasa boatta porto 
30 evre, oktibuok kr. 0,80.

»Nuorttanaste** ekspcdition,
Korsfjorden, Alten.

I) i e đ e t i i s a k ,
mak galggek valddujuvvut »Nuortta- 
mstai« maksit 5 evre juokke sadne. 
Daggar diedetusak sisavalddujuvvujek 
gidda gol ma' gærde dam sæmma had- 
dai. Juokkehas, gutte dieđetusaid sisa- 
sadde, berre lokkat sanid ja sæmmast 
sisasaddet friamærkaid makson.

Stuoreb diedetusak, mak galggek 
gukkeb aige sisa valddujuvvut, garttek 
halhebun. Dast marjŋel æi valddu- 
juvvu smaveb diedetusak bladdai 
ærebgo maksu, 5 evre sanest, mielde- 
öoovvo sæmmast.

„1 a o r  1 1  a a a s 1 8“ d o a i m a t u s

0  'I đ »  g i r j e k !

»BIBALA OAPPO OAMEDOVDO 
BIRRA.« Hadde 25 evre fritmerkak 
ja girje boatta fria poastast. Dam gir- 
jest læ 60 sido.

Darogiel girje »VORE BRØDRE 
LAPPEREE », 06 sido ja manga go
va, mast maidai min mið§on l>argid 
govak, maid særvesfc maidai G. F. 
Lund ja O via Andrasa rokkid govva.

Dat darogiel girje muittala 
Same miäšnn bargo birra Sameædna- 
mesf algo rajest dam ragjai. Dam 
girjest gavdnu maidai Sami a posta T 
Thomas von Westen govva. I lad d e  
30 evre frimærkak, fria poaetas snd- 
dijuvvum. — Daggar dinggum-brævak 
æi mana portofria poastast. Dinggu 
dallanaga ja ealel

„N n o r 11 a n a s t e“
olgusboatta guovte gærde juokke m a
nost, dam 15ad ja 30ad bæive. Dat 
maksa kr. l,oo — ovta kniyna —  
jagest ja satta dinggujuvvut juokker 
poastarappe bokte, nuftgo maidai njulg- 
gistaga blađeekspediäonast,

Korsfjorden, Alten.
Olggoædnami — Amerikai, Dan- 

markoi ja æra ædnamidi — maksa 
»Nuorttanaste» kr. 2,20 — gnokte  
kruvna ja  guokte loge evre — jagest, 
go saddijuvvu g u o v t e  g æ r d e  m a
nost, ja kr. 1,60 — ovta kruvna ja  
gutta loge evre — jagest, go saddi
juvvu o v t a  g æ r d e  manost.

Prenttejuvvum »Nuorttanaste» pre'nimrak
kanusast, Korsfjord’ast.


